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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1275/2006,
annettu 25 piivini elokuuta 2006,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timan asetuksen liitteessd esi-
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen, tetylle tasolle,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelmin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21 pai-
vand joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

N:o 3223/94 (!) ja erityisesti sen 4 artiklan 1 kohdan, 1 artikla
seki katsoo seuraavaa: Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 siddetdin Uruguayn kier- tylld tavalla.

roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten mu-

kaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden 2 artikla

tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd madritel-

tavien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta. Tami asetus tulee voimaan 26 piivind elokuuta 2006.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 25 piivind elokuuta 2006.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen péddosaston
pddjohtaja

(") EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66. Asetus sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 386/2005 (EUVL L 62,
9.3.2005, s. 3).
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LIITE

tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi 25 pidivini elokuuta
2006 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0707 00 05 052 77,3
999 77,3

0709 90 70 052 83,4
999 83,4

0805 50 10 388 69,5
524 55,6

528 41,7

999 55,6

0806 10 10 052 84,3
220 99,0

624 139,0

999 107,4

0808 10 80 388 90,6
400 92,0

508 81,8

512 82,4

528 77,4

720 82,6

800 140,1

804 92,6

999 92,4

0808 20 50 052 119,3
388 89,1

999 104,2

0809 30 10, 0809 30 90 052 126,9
999 126,9

0809 40 05 052 90,9
098 45,7

624 149,1

999 95,2

(") Komission asetuksessa (EY) N:o 750/2005 (EUVL L 126, 19.5.2005, s. 12) vahvistettu maanimikkeist. Koodi "999” tarkoittaa "muuta

alkuperad
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1276/2006,

annettu 25 piivini elokuuta 2006,

asetuksen (EY) N:o 930/2006 muuttamisesta silti osin kuin on kyse kiytettivissi olevasta maaristi,
josta tiettyjd siipikarjanliha-alan tuotteita koskevia tuontitodistushakemuksia voidaan jittii 1 pdivin
lokakuuta ja 31 piivin joulukuuta 2006 viliselti ajalta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon siipikarjanliha-alan yhteisestd markkinajirjeste-
lystd 29 péivind lokakuuta 1975 annetun neuvoston asetuksen
ETY) Neo 2777/75 (1),

ottaa huomioon siipikarjanlihaa ja tiettyja muita maataloustuot-
teita koskevien yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja hallin-
nosta annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 774/94 sddde-
tyn tuontijirjestelmin soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd siipikarjanliha-alalla 22 paivina kesikuuta 1994 an-
netun komission asetuksen (EY) Nio 1431/94 (%) ja erityisesti
sen 4 artiklan 4 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Tullitariffeja  ja kauppaa koskevan yleissopimuksen
(GATT) 1994 XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan
mukaisesti Euroopan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen
vilisen kirjeenvaihtona tehdyn ja neuvoston paitokselld
2006/333[EY () hyviksytyn sopimuksen (*) mukaisesti
asetuksessa (EY) N:o 1431/94 siiddettyjen kiintididen
madrid on muutettu.

()  Tdmin vuoksi on tarpeen muuttaa kesikuussa 2006 ji-
tettyjen tiettyjd siipikarjanlihasta perdisin olevia tuotteita
koskevien tuontitodistushakemusten hyviksyttavyydestd
tiettyjen siipikarjanlihaa ja tiettyjd muita maataloustuot-
teita koskevien yhteison tariffikiintididen avaamisesta ja
hallinnasta annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o
774/94 sdidetyn jdrjestelmdn mukaisesti 22 paivind ke-
sikuuta 2006 annettua komission asetusta (EY) N:o
930/2006 (°) sekd mukauttaa 1 pdivin lokakuuta ja 31
pdivan joulukuuta 2006 viliseni aikana kdytettavissd ole-
via mddrid suhteessa asetuksen (EY) N:o 1431/94 liit-
teessd I vahvistettuihin méariin,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Korvataan asetuksen (EY) N:o 930/2006 liite tdimédn asetuksen
liitteelld.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan kolmantena paivini sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivind elokuuta 2006.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston

(") EYVL L 282, 1.11.1975, s. 77. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 679/2006 (EUVL L 119, 4.5.2006,
s. 1).

(3 EYVL L 156, 23.6.1994, s. 9. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:io 1255/2006 (EUVL L 228,
22.8.2006, s. 3).

() EUVL L 124, 11.5.2006, s. 13.

(4 EUVL L 124, 11.5.2006, s. 15.

padjohtaja

() EUVL L 170, 23.6.2006, s. 19.
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LIITE
"LITE
- L ksolla 1 paivistd lokakuuta
Prosentti, jonka mukaisesti jaksolle ...J assol PR
Jarjestysnumero 1 péivdstd heinikuuta 30 pidivdan syyskuuta 2006 31 pividn f 0u1u11: ull: a %00? . ka ytettavissa
jitetyt tuontitodistushakemukset hyviksytdin oleva kokonaismadra
(tonnia)
09.4410 1,030927 1775,001
09.4411 — 5100,000
09.4412 1,076426 825,000
09.4420 1,555209 450,000
09.4421 3,086419 175,000
09.4422 — 2 485,000

—’: Komissiolle ei ole toimitettu todistushakemuksia.”
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1277/2006,
annettu 25 piivini elokuuta 2006,
pysyvin tarjouskilpailun avaamisesta TSekin interventioelimen hallussa olevan maissin myymiseksi
uudelleen yhteison markkinoilla annetun asetuksen (EY) N:o 1845/2005 muuttamisesta
tarjouskilpailun kattaman miirin osalta
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Sen wvuoksi olisi syytdi muuttaa asetus (EY) N:o

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viljan yhteisestd markkinajarjestelystd 29 pii-
vand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1784/2003 (') ja erityisesti sen 6 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

1)

Komission asetuksella (EY) N:o 1845/2005 (%) avataan
pysyva tarjouskilpailu T3ekin interventioelimen hallussa
olevan 131 185 maissitonnin myymiseksi uudelleen sisd-
markkinoilla.

Nykyisessd markkinatilanteessa olisi lisittdvd maissimaa-
rid, jotka TSekin interventioelin saattaa myyntiin sisd-
markkinoilla, jolloin pysyvd tarjouskilpailu koskee
154 783:a tonnia.

(4)

1845/2005.

Tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1845/2005 seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artiklan ilmaisu "131 185 tonnia” ilmaisulla
”154 783 tonnia”.

Korvataan liitteen otsikossa ilmaisu "131 185 tonnin” ilmai-
sulla "154 783 tonnin”.

2 artikla

Tdmad asetus tulee voimaan pdivand, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissid 25 piivind elokuuta 2006.

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1154/2005 (EUVL L 187,
19.7.2005, s. 11).

(3 EUVL L 296, 12.11.2005, s. 3. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 923/2006 (EUVL L 170, 23.6.2006,
s. 3).

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1278/2006,

annettu 25 piivini elokuuta 2006,

kauraa koskevasta erityisesti interventiotoimenpiteesti Suomessa ja Ruotsissa markkinointivuonna

2006-2007

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viljan yhteisesti markkinajirjestelystd 29 pii-
vand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1784/2003 () ja erityisesti sen 7 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

Kaura kuuluu niihin tuotteisiin, joita koskee viljan yhtei-
nen markkinajirjestely. Se ei kuitenkaan ole yksi asetuk-
sen (EY) N:o 1784/2003 5 artiklassa tarkoitetuista perus-
viljoista, joiden osalta sdddetddn interventio-ostosta.

Kaura edustaa Suomessa ja Ruotsissa tirkedd ja perin-
teistd tuotantoa, joka sopii hyvin ndiden maiden il-
masto-olosuhteisiin. Kauran tuotanto ylittdd kyseisten
maiden tarpeet siind marin, ettd ne ovat joutuneet myy-
médn ylijaddman kolmansiin maihin. Yhteisoon liittymi-
nen ei ole mitenkddn muuttanut aikaisempaa tilannetta.

Kauranviljelyn mahdollinen viheneminen Suomessa ja
Ruotsissa lisdisi interventiojirjestelmdin kuuluvien mui-
den viljojen ja erityisesti ohran tuotantoa. Ohratilanteelle
on ominaista ylituotanto sekd niissi kahdessa maassa
ettd koko yhteisossd. Siirtyminen kauranviljelystd ohran-
viljelyyn vain pahentaisi ylijaidmaa. Sen vuoksi on suosi-
teltavaa varmistaa kauran viennin jatkuminen kolmansiin
maihin.

Kauralle voidaan maksaa asetuksen (EY) N:o 17842003
13 artiklassa tarkoitettua vientitukea. Suomen ja Ruotsin
maantieteellinen sijainti asettaa ne viennin kannalta muita
jasenvaltioita epdedullisempaan asemaan. Vientituen vah-
vistaminen mainitun 13 artiklan perusteella suosisi ennen
kaikkea vientid muista jasenvaltioista. Timd voisi johtaa
sithen, ettd ohra yhd enemmin syrjayttdd kaurantuotan-
toa Suomessa ja Ruotsissa. Siten voidaan odottaa, ettd

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78. Asetus sellaisena kuin se on muu-

tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1154/2005 (EUVL L 187,
19.7.2005, s. 11).

tulevina markkinointivuosina Suomessa ja Ruotsissa tulee
asetuksen (EY) N:o 1784/2003 5 artiklan mukaisesti in-
terventioon huomattavia midrid ohraa, joiden ainoa
myyntimahdollisuus on vienti kolmansiin maihin. Vienti
interventiovarastoista tulee yhteison talousarviolle kal-
liimmaksi kuin suora vienti.

Lisikustannukset voidaan valttdd asetuksen (EY) N:o
1784/2003 7 artiklan mukaisella erityiselld interventio-
toimenpiteelld. Interventio voidaan toteuttaa toimenpi-
teend, joka on tarkoitettu kauramarkkinoiden tilanteen
helpottamiseen Suomessa ja Ruotsissa. Tdhin tarkoituk-
seen parhaiten soveltuva toimenpide on vientituki, joka
myonnetddn tarjouskilpailun perusteella ainoastaan niissd
kahdessa maassa tuotetulle ja niistd vietdville kauralle.

Kyseisen toimenpiteen luonne ja tavoitteet ovat sellaiset,
ettd on aiheellista soveltaa soveltuvin osin asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 13 artiklaa sekd sen soveltamiseksi an-
nettuja asetuksia, erityisesti neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 tietyistd yksityiskohtaisista soveltamissddn-
noistd, vientitukien myontdmisestd ja hdiridtilanteessa
toteutettavista toimenpiteistd vilja-alalla 29 péivind
kesikuuta 1995 annettua komission asetusta (EY)
Nio 150195 (2.

Asetuksen (EY) N:o 1501/95 mukaan tarjouskilpailun
voittajan velvollisuuksiin kuuluu vientitodistushakemuk-
sen tekeminen ja vakuuden asettaminen. Olisi vahvistet-
tava timdn vakuuden mdaari.

Kyseiset viljat on vietdvd nimenomaan niistd jisenvalti-
oista, joissa erityinen interventiotoimenpide on pantu
tdytintoon. Sen vuoksi on tarpeen rajoittaa vientitodis-
tusten kaytto koskemaan toisaalta vientid siitd jasenval-
tiosta, jossa todistusta on haettu, ja toisaalta Suomessa ja
Ruotsissa tuotettua kauraa.

(® EYVL L 147, 30.6.1995, s. 7. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 777/2004 (EUVL L 123, 27.4.2004,
s. 50).
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(9)  Euroopan yhteisGjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Bulga-
rian tasavallan (') ja Romanian tasavallan (?) vilisestd as-
sosiaatiosta tehdyt Eurooppa-sopimukset huomioon ot-
taen ndmd maat on tarpeen sulkea hyviksyttyja maara-
paikkoja koskevan luettelon ulkopuolelle. Kaukaisten
maédrapaikkojen markkinahintoihin perustuvan vientituen
laskutavan vuoksi olisi lisiksi suljettava luettelon ulko-
puolelle lahialueet eli Sveitsi ja Norja, joiden osalta kysei-
set toimenpiteet eivit vaikuta perustelluilta ottaen huo-
mioon ndiden mdéidrdpaikkojen laheisyydestd tai niihin
johtavista kulkuvylistd johtuvat suhteellisen alhaiset kul-
jetuskustannukset.

(10)  Kaikkien asianomaisten tasapuolisen kohtelun turvaami-
seksi on tarpeen sddtdd, ettd myonnetyilld vientitodistuk-
silla on sama voimassaoloaika.

(11)  Vientid koskevan tarjouskilpailumenettelyn asianmukai-
nen sujuminen edellyttid vahimmaisméddrin vahvista-
mista sekd sddnnoksid mdiidrdajasta ja muodosta, jossa
tarjoukset on esitettdvd toimivaltaisille viranomaisille.

(12)  Téssid asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat viljan hallin-
tokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Vientitukena toteutettavaa erityistd interventiotoimenpi-
dettd sovelletaan 100 000 tonniin Suomessa ja Ruotsissa tuo-
tettua kauraa, jota on tarkoitus viedd Suomesta ja Ruotsista
kaikkiin kolmansiin maihin Bulgariaa, Norjaa, Romaniaa ja
Sveitsid lukuun ottamatta.

Mainittuun tukeen sovelletaan soveltuvin osin asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 13 artiklaa sekd sen soveltamiseksi annettuja
sddnnoksid.

2. Edelld 1 kohdassa sdddetyn toimenpiteen tdytdnt6onpa-
nosta vastaavat Suomen ja Ruotsin interventioelimet.

2 artikla

1. Edelld 1 artiklan 1 kohdassa sdddetyn tuen médrin vah-
vistamiseksi jarjestetddn tarjouskilpailu.

(") Neuvoston pddtds 2003/286/EY, tehty 8. huhtikuuta 2003 (EUVL
L 102, 24.4.2003, s. 60). Piitos sellaisena kuin se on mukautettuna
18. huhtikuuta 2005 tehdylli neuvoston ja komission paitokselld
2005/430/EY, Euratom (EUVL L 155, 17.6.2005, s. 1).

(3) Neuvoston pditos 2003/18/EY, tehty 19. joulukuuta 2002 (EYVL
L 8, 14.1.2003, s. 18). Pditos sellaisena kuin se on mukautettuna
18. huhtikuuta 2005 tehdylld neuvoston ja komission pddtokselld
2005/431/EY, Euratom (EUVL L 155, 17.6.2005, s. 26).

2. Tarjouskilpailu koskee 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
kauramairin vientid kaikkiin kolmansiin maihin Bulgariaa, Nor-
jaa, Romaniaa ja Sveitsid lukuun ottamatta.

3. Tarjouskilpailu pddttyy 28 piivind kesikuuta 2007. Sen
aikana jérjestetddn viikoittaisia tarjouskilpailuja, joiden osalta
tarjousten jattopdivat vahvistetaan tarjouskilpailuilmoituksessa.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1501/95 4 artiklan
4 kohdassa siidetddn, ensimmdistd osittaista tarjouskilpailua
koskevien tarjousten jattimisen midrdaika padttyy 14 paivind
syyskuuta 2006.

4. Tarjoukset on jitettdvd Suomen tai Ruotsin interventioeli-
mille tarjouskilpailuilmoituksessa mainittuihin osoitteisiin.

5. Tarjouskilpailu toteutetaan tdmdn asetuksen ja asetuksen
(EY) N:o 1501/95 sddnnosten mukaisesti.

3 artikla

Tarjous on voimassa ainoastaan jos:

a) se koskee vihintddn 1 000:ta tonnia;

b) sithen on liitetty tarjouksen tekijin kirjallinen sitoumus, jossa
vahvistetaan, ettd tarjous koskee yksinomaan Suomessa ja
Ruotsissa tuotettua kauraa, joka viedddn Suomesta tai Ruot-
sista.

Jos b alakohdassa tarkoitettua sitoumusta ei noudateta, komis-
sion asetuksen (EY) N:o 1342/2003 () 12 artiklassa tarkoitettu
vakuus piditetddn, ellei ole kysymys ylivoimaisesta esteestd.

4 artikla

Edelld 2 artiklassa tarkoitettuun tarjouskilpailuun liittyvin vien-
titodistushakemuksen ja todistuksen 20 kohdassa on oltava
jompikumpi seuraavista merkinnoista:

— suomeksi:  Asetus (EY) N:o 1278/2006 — Todistus on voi-
massa ainoastaan Suomessa ja Ruotsissa,
— ruotsiksi: ~ Forordning (EG) nr 1278/2006 — Licensen giltig

endast i Finland och Sverige.

() EUVL L 189, 29.7.2003, s. 12.
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5 artikla

Vientituki koskee ainoastaan Suomesta ja Ruotsista toteutettavaa
vientia.

6 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1501/95 5 artiklan 3 kohdan a alakohdassa
tarkoitettu vakuus on 12 euroa tonnilta.

7 artikla

1. Poiketen siitd, mitd komission asetuksen (EY) N:o
1291/2000 (1) 23 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, asetuksen
(EY) N:o 1501/95 8 artiklan 1 kohdan mukaisesti myonnettyjen
vientitodistusten voimassaoloajan vahvistamiseksi ne katsotaan
myonnetyiksi tarjouksen jittopaivina.

2. Edelld 2 artiklassa tarkoitetun tarjouskilpailun yhteydessi
myonnetyt vientitodistukset ovat voimassa niiden timin artik-
lan 1 kohdan mukaisesta myontdmispaivastd kyseistd paivad
seuraavan neljannen kuukauden loppuun asti.

3. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1291/2000 11 ar-
tiklassa sdddetddn, timédn asetuksen 2 artiklan mukaisen tarjous-

kilpailun yhteydessd myonnetyt vientitodistukset ovat voimassa
ainoastaan Suomessa ja Ruotsissa.

8 artikla

Suomen ja Ruotsin interventioelinten on toimitettava jitetyt
tarjoukset komissiolle sihkoisesti liitteend olevalla lomakkeella
puolentoista tunnin kuluessa tarjouskilpailuilmoituksessa vahvis-
tetun tarjousten jdttdimisen viikoittaisen midrdajan pddttymi-
sestd.

Jos tarjouksia ei jatetd, Suomen ja Ruotsin interventioelinten on
ilmoitettava siitd komissiolle ensimmadisessd kohdassa sdddetyssd
maaraajassa.

Tarjousten jattdmiselle asetetut mairdajat ovat Belgian paikallisia
aikoja.
9 artikla

Tami asetus tulee voimaan kolmantena pdivini sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tidma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 25 paivind elokuuta 2006.

() EYVL L 152, 24.6.2000, s. 1.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen
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Tarjouskilpailu Suomesta ja Ruotsista kaikkiin kolmansiin maihin vietivin kauran vientituesta Bulgariaa, Norjaa,
Romaniaa ja Sveitsid lukuun ottamatta

Lomake (¥)
(Asetus (EY) N:o 1278/2006)

(Tarjousten jdttimisen médrdaika)

1 2 3
. - . Vientituen maara
Tarjouksen tekijin numero Maidrd tonneina .
(euroa/tonni)
1
2
3
jne.

(*) Lahetetddn maatalouden padosastoon (D/2)
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1279/2006,
annettu 25 piivini elokuuta 2006,
sokerijuurikkaan vihimmaiishintojen seki tuotantomaksujen ja lisimaksun erityisen muuntokurssin
vahvistamisesta markkinointivuodeksi 2005/2006 sokerialalla niiden jisenvaltioiden valuutoille,
jotka eiviit ole ottaneet kiytt6on yhteniisvaluuttaa
EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka (3)  Maatalouden euromdirdisestd valuuttajirjestelmastd 15

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon sokerialan yhteisestd markkinajirjestelystd 20
pdivind helmikuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 318/2006 (1),

ottaa huomioon erityisistd yksityiskohtaisista sddnnoistd maata-
louden muuntokurssin soveltamiseksi sokerialalla 30 paivind
kesikuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
1713/93 (3 ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 318/2006 korvataan markkinointi-
vuodesta 2006/2007 ldhtien sokerialan yhteisestd mark-
kinajirjestelystd 19 pdivind kesikuuta 2001 annettu neu-
voston asetus (EY) N:o 1260/2001 (}). Asetusta (EY) N:o
1260/2001  sovelletaan  vieldi markkinointivuonna
2005/2006.

(2)  Asetuksen (ETY) N:o 1713/93 1 artiklan 1 kohdassa
sddnnoksistd johtuu, ettd asetuksen (EY) N:o 1260/2001
4 artiklassa tarkoitetut sokerijuurikkaan vahimmadishinnat
sekd mainitun asetuksen 15 artiklassa tarkoitetut tuotan-
tomaksut ja 16 artiklassa tarkoitettu lisimaksu muunne-
taan kansallisiksi valuutoiksi kdyttden erityistd maatalou-
den muuntokurssia, joka on yhtd suuri kuin kyseiseni
markkinointivuonna sovellettujen maatalouden muunto-
kurssien pro rata temporis -keskiarvo.

(1) EUVL L 58, 28.2.2006, s. 1.

(3 EYVL L 159, 1.7.1993, s. 94. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 1509/2001 (EYVL L 200,
25.7.2001, s. 19).

(%) EYVL L 178, 30.6.2001, s. 1. Asetus kumottu asetuksella (EY) N:o
318/2006.

pdivind joulukuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:o 2799/98 (% mukaan 1 pdivistd tammikuuta
1999 alkaen on syytd vahvistaa ainoastaan sellaiset eri-
tyiset maatalouden muuntokurssit, joita sovelletaan eu-
roon ja niiden jdsenvaltioiden valuuttoihin, jotka eivit
ole ottaneet kayttoon yhtendisvaluuttaa.

(4)  Sen vuoksi markkinointivuodeksi 2005/2006 on syytd
vahvistaa sokerijuurikkaan vihimmaishintojen sekd tuo-
tantomaksujen ja tarvittaessa lisimaksun erityinen maata-
louden muuntokurssi eri kansallisissa valuutoissa,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Vahvistetaan tdmdn asetuksen liitteen mukaisesti kaikissa niiden
jasenvaltioiden kansallisissa valuutoissa, jotka eivit ole ottaneet
kayttoon yhtendisvaluuttaa, markkinointivuodeksi 2005/2006
erityinen maatalouden muuntokurssi, jota kdytetddn asetuksen
(EY) N:o 1260/2006 4 artiklassa tarkoitettujen sokerijuurikkaan
viahimmdishintojen sekd saman asetuksen 15 artiklassa tarkoi-
tettujen tuotantomaksujen ja tarvittaessa 16 artiklassa tarkoite-
tun lisdimaksun muuntamiseen.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan paivind, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivéstd heindkuuta 2005.

() EYVL L 349, 24.12.1998, s. 1.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 25 pdivana elokuuta 2006.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pddosaston
pddjohtaja
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Erityinen muuntokurssi

1 euro =

29,0021 Tsekin korunaa
7,45928 Tanskan kruunua
15,6466 Viron kruunua
0,574130 Kyproksen puntaa
0,696167 Latvian latia
3,45280 Liettuan litid
254,466 Unkarin forinttia
0,429300 Maltan liiraa
3,92889 Puolan zlotya
239,533 Slovenian tolaria
39,0739 Slovakian korunaa
9,37331 Ruotsin kruunua
0,684339 Englannin puntaa
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